HORVATH CSILLA

Schmidt Eva terepmunka-médszertananak tanulsagai a
nyugat-szibériai varosi nyelvészeti kutatasokban

The present paper aims to summarize the available information on Eva
Schmidt’s fieldwork methods used during her twelve-year-long stationary
fieldwork in Western Siberia, and to examine their utilization in present
day urban linguistic research carried out in the same area. The summari-
zation of Schmidt’s methods is made difficult by the researcher’s habit to
prefer documentation over publication, especially concerning her precepts
on methodology. The paper finds preferable the utilization of her theo-
retical framework of language shift and language use, as well as the effects
of urbanization, the role of language in forming ethnic identity, together
with her ethical principles concerning indigenous co-workers.
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,»A vogulra valo atallas 9 év osztjaknyelviiség utan oly meredek,
hogy engem, aki mindig legjobb osztjak koz16im igézetében toltom az évet,
szinte nemlét-érzés fogott el az éles valtastol.”

1. Bevezetés

Ugy az uralisztikdban (Macsai 2017), mint a Szibéria-kutatdsban (Nagy 2016)
kivételszamba megy a varosi kutatas, legyen szo akar antropologiai, akar nyelvé-
szeti vizsgalatokrol. Bar szamos szibériai 6shonos nép (koztiikk az obi-ugorok)
urbanizalt koriilmények kozott €16 tagjainak abszolit szdma és aranya egyarant
folyamatosan nd, a kutatok eddig kevéssé siettek kdvetni Oket az 1j kdrnyezetbe.
Szibéria a kiilfoldi tudosok tobbsége szamara az 1990-es évekig nehezen megkd-
zelitheté maradt, a hatarok megnyilasa utan érkez6 kutatok pedig el6szor a klasz-
szikus kutatasi témak adatait gyljtotték Ossze, vagyis elsGsorban nem a varosi
lakossag felé forditottak figyelmiiket. A kevés szamu megjelent varosi témaju
tanulmany tobbségére jellemzo, hogy nem tisztan varosi kutatasokrol szamol be,

1 Részlet a Jelentés a belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklorachivum 1999. évi munkajarél
¢. beszamolobol (Schmidt 2005g).
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hanem olyan vizsgélatokat targyal, melynek adatfelvétele falvak mellett varo-
sokban is megtortént. A klasszikus kutatdsokra tudomanyagtol fliggetleniil jel-
lemzd, hogy érdeklédésének kozéppontjaban a hagyomanyos életmddot folytato,
vidéki lakossag 4ll, a varos leggyakrabban a nyelv- és kultiravesztés szintere-
ként jelenik meg, igy dnmagéaban val6 kutatasra alkalmatlannak, érdemtelennek
tlinik, pedig Ujszerli €s hianypotlo varosi kutatasi téma még akkor is boségesen
akad, ha csak az egyik tudomanyteriiletet, a szociolingvisztikat vessziik figye-
lembe: kétnyelviiség, nyelvcsere, nyelvi revitalizacio, nyelvtanitas, orokségnyel-
vi oktatas, 0j nyelvhasznalati szinterek, (j nyelvvaltozatok, a nyelvhasznalat és
mas identitasképzé elemek kapcsolatdnak vizsgalata.

Szamottevo kutatasi elozmény hianyaban kiilonosen felértékelodik egy
Schmidt Evaéhoz hasonléan komplex és nagylélegzetii hagyaték, és egy ilyen
parjat ritkitoan hossza allomasozé terepmunka tapasztalatanyaga, melynek ered-
ményei még a kutatasi témak kiilonbsége ellenére is szamos tanulsaggal és hasz-
nosithato tapasztalattal szolgalnak a nyugat-szibériai varosi nyelvészeti terep-
munka minél idealisabb megtervezése érdekében. Jelen cikk elsédleges célja,
hogy 6sszefoglalja a konkrétumokat, melyek Schmidt terepmunkamddszereirél
rendelkezésiinkre allnak, és megvizsgalja a modszerek varosi nyelvészeti kutata-
sokban valo alkalmazhatdsagat.

Dokumentéacids és revitalizaciés munkajat Schmidt Eva elsésorban nem a
veszélyeztetett nyelvek, az 6shonos népek kulturaja iranti, fokoz6dé tudomanyos
érdeklédéshez valo igazodas kedvéért folytatta. Cikkei bibliografiajabol nem ki-
kovetkeztethetd, milyen mértékben tajékozodott az obi-ugor népekéhez hasonld
helyzetben €16 népcsoportokat bemutatd irodalomrol, hivatkozasként leggyak-
rabban obugrisztikai tételeket jelol meg.

Kozismert ugyanakkor, hogy Schmidt tudasanak csak toredékét publikalta.
Ahogy Csepregi Marta fogalmazott: ,,Schmidt Eva, aki folkloristaként a szobeli
hagyomannyal foglalkozott, tudosként is a szobeliségben élt: a fejében folhalmo-
zodott szédiiletes mennyiségii tudasanyagot barmikor konnyedén eléhuzta, meg-
gy6z0 biztonsaggal tartott konferenciaecléadasokat magyar, orosz, angol vagy
osztjak nyelven, de eléadasait nem irta le, nem jelentette meg nyomtatasban — a
mi legnagyobb banatunkra” (Csepregi 2002: 311).

Kiilonosen igaz ez modszertani irasaira. Kutatasi modszerei személyes isme-
retség, személyes emlékek hijan publikaciokbol, 2001-es, a dokumentacios ar-
chivum archetipusat bemutato irasan (Schmidt 2001b) kiviil egyrészt a korabbi
kutatok hagyatékat, terepmunkajat targyald cikkeiben (Schmidt 1985; Schmidt
1990; Schmidt 2001a) olvashat6 altalanos érvényli megjegyzésekbdl, masrészt
szibériai terepmunkaja idején évente Magyarorszagra kiildott éves jelentéseibdl
(Sipos 2005) rekonstrualhatok. Az igy Osszeallitott kutatasmodszertani képet egé-
sziti ki szociolingvisztikai 0sszefoglalojaval Schmidt 1999-es eléadasa, melynek
szdvegét a helyszini felvételbdl Reonalda Sztyepanovna Olzina jegyezte le.?

2 Ezaton is halasan koszondm, hogy a szdveget rendelkezésemre bocsatotta.
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2. Etikai aspektus

Schmidt Eva munkassaganak, méodszereinek és hagyatékanak targyalésa kapcsan
nem lehet elég figyelmet szentelni a kutato etikai vezérelveinek. Altalanossag-
ban elmondhat6, hogy Schmidt etikai elveit a nyilvanossag, a tagan értelmezett
tudomanyos kozosség, azon belill a tanitvanyok és munkatarsak, emellett a
kutatott kdzosség €s annak egyes résztvevoi, illetve a kutatott téma iranti tiszte-
let hatarozta meg, a szakmai és nemszakmai szabalyok és érdekek kozti egyen-
sulyra torekedett. Az elvi egyenléségbdl mindazonaltal hangsulyosan kiemelke-
dik az obi-ugor kozosség tisztelete, érdekeinek védelme. Ez a kiemelt tisztelet
abbdl a felismerésbél is taplalkozik, mely szerint ,,[...] korabban a bélcsészet-
tudomanyokba juté etnikus informaciénak nem volt visszacsatolasa az obi-ugor
népekhez, kivéve W. Steinitz 1930-as évekbeli oktato- és kulturafejleszté mun-
kassagat, valamint a szocializmus kori »leningradi terepkutatasok« visszahatasat
a nemzetiségi értelmiségre. Most barmilyen informacié azonnal visszajut, befo-
lyasolja a tudatot €s a sorsot.” (Schmidt 2001a: 99)

A visszacsatolas igényébol fakad az egyenrangu és teljeskorii szakmai part-
nerség biztositasanak szandéka is, amint azt mar Schmidt az 1994-es jelentésben
is megfogalmazta: ,,A belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklorarchivum valosziniileg
az egyetlen intézmény, mely hivatalos feladatanak ismeri el anyaganak vissza-
juttatasat az adatkozlokhoz és rokonsagukhoz, egyaltalan az osztjadk embert
egyedileg az informacio kezelésének egyenrangu tényezdjeként fogja fel.”
(Schmidt 2005d: 69)

Az adatok kozosségbe vald visszajuttatasanak a tudomanyos kdzosség sza-
mara torténd publikalashoz viszonyitott elsdédlegessége visszatéré motivum ira-
saiban. Onmagara is kotelezének érezve Reguly hagyatékara vonatkozé megél-
lapitasat, mely szerint ,,[...] eljott az ideje annak, hogy forditva is feltehessiink
kérdéseket. Példaul ne azt kérdezziik: mivel segitette hozza Reguly az akadémiai
tudomanyt az osztjak kultira megismeréséhez, hanem ellenkezéleg: milyen
osztjadk milyen informaciét hagyott Reguly segitségével tavoli utddaira?”
(Schmidt 2001a: 100).

Ez az elkotelezettség a tudomanyos kutatas, a kutatdmunka kapcsan 1étrejott
személyes kapcsolatok mellett az oktatasra, kulturalis kozéletre és a tomeg-
kommunikaciora is kiterjedt, amennyiben Schmidt lektori, témavezetdi felada-
tokat is ellatott, valamint a tudomanyos ismeretterjesztésre is figyelmet forditott.

3. Modszertani kérdések
3.1. Forrasok

Amint arrél csaknem minden emlékiras fontosnak tartotta megemlékezni, az ob-
ugrisztika klasszikusainak, vagyis a 19-20. szazadi kutatok kézismert, kizarolag
magyarul publikalt, illetve kiadatlan hagyatékanak ismerete és hasznalata, fel- és
tovabbdolgozasa Schmidt Eva munkassaganak egyik alapkove volt. Reguly,
Papay Jozsef hosénekeinek cirill betiis atirasa, kommentalasa, az adatk6zlok le-
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szarmazottainak felkutatasa mellett visszajuttatta Munkacsi ¢s Kannisto pub-
likalt hagyatékanak részleteit az érdeklédoknek (ezért cserébe a tudomanyos ko-
rokben ismeretlen, addig publikalatlan kortars gytijtéseket kapott), emellett meg-
kezdte a Munkacsi — Kalman és a Steinitz-szotar szoéanyaganak lekérdezését (vagyis
felvételen rogzitette a manysi €s hanti szavak hangalakjat, orosz forditasat, ma-
gyarazatat), illetve Csernyecov hagyatékanak feldolgozasat. A munkalatok tudo-
manytorténeti jelentdségiikon kivill a kozosségben mar elfeledett tudas felidé-
z€sét is lehetdvé tették, mint példaul a ma mar korzeti jelentdséglivé valt Hold-
tinnep ismételt meghonositasa.

Ismeret- és legitimacioforrasként szolgaltak Schmidt Eva és kutatocsoportja-
nak sajat gytjtései is. A felvételek az adatrogzitésen (nagyrészt: adatmentésen) ki-
viil kdzosségstrukturald erdként is szolgaltak: a munka eredményeként egyrészt
egy Uj, nemzetiségi adatbazis jott 1étre, amely az uj obi-ugor tudomanyos kdzélet
¢és a koz0sségi identitasformalas egyik tartdoszlopanak is bizonyult.

3.2. Kutatasi modszerek

Errdl a kutatasi szegmensrol olvashato a legkevesebb konkrétum Schmidt nyom-
tatasban megjelent miiveiben. Egyértelmiien leszogezte, hogy ,,mindent doku-
mentalni kell, ameddig lehet” (pl. Schmidt 2005a: 21), archivumaval meg akarta
Orizni a kultura lehet6 legtobb aspektusat, €¢s munkaja soran fontosnak tartotta a
minél modernebb, egymassal lehetdleg kompatibilis eszkdzok hasznalatat.

Az eredmények ismeretében valdsziniisithet, hogy Schmidt kutatasi mod-
szerei kozott szerepelt a résztvevo megfigyelés, a strukturalt interja és az életut-
interju, illetve a kérddives lekérdezés, a modszerek hasznalatarol készitett rész-
letes beszamolo vagy leiras azonban a publikalt irasai kozott nem talalhato, re-
mélhetdleg a hagyaték zarolasanak feloldasa utan ezekrél a kérdésekrol is tobbet
tudhatunk.

3.3. Partnerek

A munkatarsak kivalasztasa soran élesen elvalnak egymastol az idealis munka-
tars kivalasztasanak szempontjai, illetve a realitas kinalta lehet6ségek megraga-
dasanak és atalakitasanak modjai. Képzett hanti, manysi folkloristak hianyaban
Schmidt kezdettdl kiillonbozé mértékben betanitott, sajat nevelésti munkatarsak-
kal dolgozott, am gyakran kényszeriilt a képzésiikre forditani kivant id6 €s a
szamukra kidolgozott tananyag feliilvizsgalatara. A magasabban kvalifikalt, am-
bicidzusabb jeloltek helyett nem ritkan az alacsonyabb végzettségli, de kitartobb
munkatarsak valtottak be a hozzajuk fizott reményeket (Schmidt 2001b: 273—
274).

Adatko6zI6k tekintetében Schmidt a minimum koézépkort, de inkabb idds
adatkozlokkel torténd munkat preferalta, az altala idealisnak tekintett tudassal
véleménye szerint az 1940-es évek kezdetéig sziiletett adatkdzlok rendelkeztek
(Schmidt 2001b: 269). Az adatkozlokkel valod egyiittmiikodését az 6 igényeik
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maximalis figyelembevétele jellemezte, lehetdség szerint 6 utazott az adatkdzlok
lakhelyére, az archivumban csak akkor gyiijtott, ha anyagi vagy egyéb okok
miatt nem nyilt lehetésége utazni. Adatkozl6i anyagi helyzetét a legbizony-
talanabb gazdasagi helyzetben is szdmon tartotta, id6s vendéglatoihoz gyakran
az ellatast biztosito ¢lelmiszercsomaggal érkezett.

4. Témavalasztas

Konnyen felismerhet6 és altalanosan elfogadott megallapitas, hogy kutatasai so-
ran Schmidt Eva a nyelvet, annak kutatasat és dokumentacidjat nem célnak, ha-
nem eszkdznek tekintette. Témavalasztasa els6sorban néprajzi kutatasi teriiletek-
re Osszpontosult, mint példaul a szovegfolklor és az énekes epika, a tarsadalom-
szervezet, a vilagkép vizsgalata, valamint vallasnéprajzi kutatasok, kiilonds te-
kintettel a 1élekképzetekre, a medvekultuszra.

Nyelvészeti kutatasai leginkabb a dialektologia targykorébe sorolhatok, ami a
feljegyzések szerint nyelvjarasi variansok (,,falujuk tajszolasanak’) grammatikai
vazlatanak és az ,,anyanyelvi gondolkodasnak™ videora olvasasat jelentette, oly
moddon, hogy ,,a fonologia, morfologia jellemzoit, valamint néhany szintaktikai
jelenséget leird vazlatot egy egységes komputerprogram képezi, amibe kézzel
koénnyen be lehet irni a felolvaso kivansaga szerint a valtozo hangokat” (Schmidt
2005e: 93).

Schmidt lexikoldgiai jellegii kutatasokat is végzett. Felfedezve, hogy ,,egyes
allatokkal (macskaval, kutyaval) beszélve az osztjakok kiilon igeragozast hasz-
nalnak”, Schmidt megkezdte a jelenség dokumentalasat és altala kultikusnak
feltételezett eredetének feltarasat, illetve minden telepiilésen gyUjteni igyekezett
az allathangok utanzasat és interpretalasat (Schmidt 2005b: 42-46). Nagy jelen-
toséget tulajdonitott magyarorszagi hallgatdi allatnevekkel, szinnevekkel, csalad-
nevekkel kapcsolatos munkajanak is (Schmidt 2005c: 49, 56).

5. Elméleti keret
5.1. Nyelvcsere és nyelvhasznalat

A nyelvcsere folyamatat Schmidt egy idealisnak feltételezett hanti vagy manysi
egynyelvil allapotbol vezette le (Schmidt 1999). Eszerint els6ként az egynyelvii
kozosség egyes férfitagjai valtak kétnyelviivé a beérkezd orosz lakossag hata-
sara, de az igazi toréspontot a kotelez6 allami oktatas, azon belill is az interna-
tusi elhelyezés okozta, melynek hatdsara a gyermekek az 1950-es évekt6l orosz
egynyelviiekké valtak.

Egy szobeli eléadas megfogalmazasa természetesen gyakran szabadabb, mint
egy irasos publikacioé, ezzel egylitt az orosz népesség megjelenése elott is prob-
lematikus lehet egy hanti, manysi egynyelvii beszél16i kozosség 1étezését elkép-
zelni, még abban az esetben is, ha nem is egyértelmii, vajon az orosz népesség
emlitett megjelenése alatt Szibéria meghoditasat vagy a szovjet hatalom kiépité-
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sét kell érteni. Tehat ugyan az orosz nyelv megjelenése elotti idészakra is éssze-
rl tobbnyelvii kozosséget, vagy az obi-ugor kozdsségben folyamatosan jelen 1é-
v6 tdbbnyelvii csoportot feltételezni, vitathatatlan, hogy az orosz nyelv szerepe
megjelenése Ota folyamatosan erdsodik, és mar rég dominans szerepet tolt be az
obi-ugor kozosségekben.

A nyelvcsere folyamatanak gyors lezajlasat a tarsadalmi Osszetétel és az okta-
tasi rend atalakulasa mellett a nyelvhasznalati szokasok megvaltozasa is segi-
tette. Schmidt modellje szerint a sziilok és a nagysziilok egymas kozt a hantit,
manysit beszElték, a sziilok gyermekeikkel szintén a kérdéses dshonos nyelvet,
valamint az oroszt, mig a gyermekek sziileikkel kizarolag az oroszt hasznaltak,
¢s ahelyett, hogy a nagysziilék tanitottak volna meg unokaiknak valamelyik obi-
ugor nyelvet, inkabb 6k sajatitottak el kisebb-nagyobb mértékig az oroszt
(Schmidt 1999).

A nyelvhasznalat aktivitasarol alkotott pesszimista tapasztalatai (,,Tulajdon-
képpen végig kellene pasztazni, hogy az Oktyabrszkij keriilet melyik falujanal
végzodik az osztjak nyelv ismerete (hasznalatardl mar ugysem beszélhetiink), s
hol, melyik variansat hanyan valljak magukénak” — Schmidt 2005f: 112-113)
mellett Schmidt kritikat fogalmaz meg a dokumentalhaté nyelvhasznalat ming-
ségével kapcsolatban is. Panaszkodik, amiért ,,nehéz olyan emberre talalni, aki
viszonylag tiszta osztjaksaggal gondolkodik és fejezi ki magat. [...] Minden 1j
gyljtéhelyen ki szoktam keresni egy maganszemélyt, akitdl igyekszem minél
tobb kotetlen beszélgetést felvenni nem az informacidtartalom, hanem a tiszta
nyelvallapot kedvéért” (Schmidt 2005f: 93). Az idézetben a nyelvallapot ,,tiszta-
sagara” utalo kifejezés a kodvaltastol, kolcsonhatastol, kolesonzéstdél mentes
nyelvhasznalatra utalhat, az altala sugallt nyelvi kontaktushatasoktol mentes nyelv-
allapot iranti vagy pedig tobbszor is szerepel Schmidt jelentéseiben. 1994-es szin-
jai gyijtésérol beszamolva megemliti egy 75 éves azovoi adatkdzl6jét, akivel
még lehetdsége nyilt ,,dokumentalni az idealis beszElt nyelvet” (Schmidt 2005d: 75).

5.2. Az urbanizacié hatasai

A délrél érkezo, észak felé, illetve az Ob mellékfolyoin a forrasvidék felé terjedd
oroszosodas, valamint az ennek nyomaban jaré globalizacié hatdsa nyomasztotta
Schmidt Evat, ugy talélta, ,,[v]an valami borzongaté abban, ahogy a tajgai varos-
kaban a gyerekek bananon, Danone joghurton és Walt Disney videdkon nevel-
kednek” (Schmidt 2005g: 131). Idealisabbnak talalta a kdolajkitermelés altal
nem vagy késobb érintett peremvidékek, elsésorban a folyok fels6 folyasanal, és
az erd6kben €16, illetve a félnomad életmodot folytatd csaladok, kozosségek
nyelv- és kultirameg6rzé lehetGségét és képességét (Schmidt 1999). Kétséges-
nek tartotta ugyanakkor, hogy az Ob mentén talalhato, szakralis szempontbdl is
jelentds, asszimilalodo, vagy nem ritkan meg is sziint telepiilések nélkiil a felsé
folydszakaszok obi-ugor kozdsségei az Ob nyujtotta folytonossag nélkiil, sziget-
szer(ien is fennmaradhatnak.
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A varosok jellemzoi kozt ugyanakkor nemcsak a globalizacié €s az asszimi-
lacié térnyerését tartotta szamon, hanem felismerte a varos tudomanyos infra-
strukturaban és menedzsmentben betoltott jelentdségét is, vagyis kulcsszerepét
az oktatasi intézmények, archivumok 1étrehozasaban, az értelmiség képzésében
¢s munkajaban. A tradicionalis életmod és a kultira fenntartasara, kutatdsara
létrehozott varosi intézmények, az 6shonos kisebbség és az Oket képviseld elit
kapcsolatanak Osszefoglalva ki nem mondott dsszefiiggései egy iranyba mutat-
nak Nagy Zoltan megallapitasaival (Nagy 2016).

5.3. A nyelv identitasképzo szerepe

Schmidt szerint az etnikus tudat megdrzése nem kizarolag valamelyik obi-ugor
nyelv ismeretén mulik, ugyanakkor a nyelv az egyik legfontosabb identitasképzo
elem, ismerete nélkiil ugyanis nehezen huzhatok meg a népcsoport vagy az etni-
kus kultira hatarai, a nyelv teremti ugyanis a kultirat, a nyelv ad kulcsot annak
megértéséhez és hozzaférést a tobbi identitasképzd elemhez, példaul a folklor-
hoz, vilagnézethez, vallasi ritusokhoz.

Bar Schmidt leszogezi, hogy ,,aki otthon megtanult beszélni, az beszél, aki
nem tanult meg, ha érti is a nyelvet, nem beszéli” (Schmidt 1999), lehetségesnek
¢és kivanatosnak tartja a hanti, manysi nyelv orokségnyelvi elsajatitasat a nem
anyanyelvi kdzegben felndvok szamara. Felvételeit nem is annyira tudomanyos-
dokumentacios okokbdl készitette a lehetd legjobb mindségben, hanem hogy szem-
1éltetd tananyagként késObb oktatasi, ,,visszatanulasi” célra felhasznalhatok le-
gyenek (Schmidt 2005d: 67).

Figyelembe véve és elfogadva, hogy az 0j generaciok a kutatas és a doku-
mentacio eredményeként megérzott tudast és tapasztalatokat nem egy valaha,
vagy talan sosem létezett idealizalt allapot rekonstrukciojara fogjak felhasznalni,
hanem egy, az 0 koriilmények kozott 1étrehozott 11 identitds megformalasahoz,
Schmidt lehetségesnek tartotta az 1 modszerekkel, valamint audiovizualis
eszkozok felhasznalasaval torténd nyelvoktatast (Schmidt 1999). Nézete szerint
a hanti, manysi egynyelviiség tobbé nem hozhat6 1étre, a fennmarado, a korab-
ban ismertnél kisebb szamu nyelvvaltozat mennyiségét tekintve kisebb mérték-
ben, de tobb nyelvhasznalati szintéren lesz hasznalhato.

Az obi-ugor kultira jovojét és ujjasziiletésének elvi lehet6ségét 1999-es,
Magyarorszagra kiildott éves jelentésében O0sszességében homalyosan és némi-
képp pesszimistan fogalmazza meg:

,Legkozelebbi nyelvrokonaink természeti nép mindségiikben kezdtek eltiinni
a fold szinérdl, és ugyanezen az elven sziiletnek 0jja. Mostani dinamikajukat is
inkabb valamiféle természeti-kozmikus erd iranyitja, semmint emberi. Ennek
»programja« szerint egyetlen kivalasztodasi kritérium van: az elére iranyuld
energetika, akar személyében, akar csoportban, akar valami tigyben nyilvanul
meg. Hozza képest a konkrét hagyomanyos kultira vagy a nyelv masodlagos, és
ha nem parosul kellé »elére-energiaval«, azaz kreativitassal, valtozd korsza-
kunkban veszélyesen merev. Epp ezért a fiatal felemelkedé rétegnél nem az etni-
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kus formak, informacioé ismerete a fontos, hanem az az energia és személyiség-
min6ség, amivel e formak a jelen helyzethez adaptalhatok. A formékat barmikor
el lehet sajatitani, ha van energia. Igy aztan az obi-ugor kultira olyan gyors
valtozasban van, hogy leginkabb emiatt alig azonosithatdo 6nmagaval” (Schmidt
2005g: 134).

Ugyanakkor szintén 1999-es hanti-manszijszki konferenciacldadasaban a
helyi kozonségnek lényegretorobben és egyértelmiien deriilatéan foglalja dssze
jovokeépét, mondvan ,,mert [ez a 1élektani pillanat — HCS] mindenképpen a gyo-
kereitekhez fog vonzani benneteket. Egy olyan hanti vagy manysi kdzosséghez
fogtok csatlakozni, amely most van sziiletében” (Schmidt 1999).

6. Konkluzié

A varosban €16 obi-ugorok nyelvhasznalatanak kutatasa, illetve altalaban a varo-
Si  obi-ugorok vizsgalata soran nehezen értelmezheté valamiféle ,tiszta”,
»idealis” allapot dokumentalasanak igénye, csakugy, mint mas nyelvek, kulturak
erre gyakorolt hatdsanak minésitése. Ennek kovetkeztében a varosi nyelvészeti
kutatasokba Schmidt Eva modszertanabol nem emelhetd at példaul az adatkoz-
16k kivalasztasanak idds, egynyelvii beszéloket preferalod, szigorti szempontrend-
szere, és a vizsgalhato, vizsgalando témak sora is jelentds bévitésre szorul.

Dacara ugyanakkor a tudomanyteriilet (néprajz és nyelvtudomany), a kutatasi
terep (peremvidéki falvak és varosok), az adatkozlok (egynyelvii vagy csaknem
egynyelvil id6s falusiak és urbanizalt koriilmények kozott €16 varosi obi-ugorok)
kiilonbozoségének, nem is emlitve a vizsgalni kivant nyelvi és egyéb jelensége-
ket, Schmidt modszertana szamos tanulsaggal szolgal a 21. szazadi varosi obi-
ugor kornyezetben nyelvészeti kutatast végzok szamara is.

A varosi kutatasokhoz is elengedhetetlen a szakirodalom (agy a klasszikus
forrasok, mint a témarelevans elméleti munkak és esettanulmanyok) atfogo is-
merete, csakigy, mint a tudomanyos normaknak €s a vizsgalt kozosség igényei-
nek is megfeleld etikai normak betartasa. Természetes igény az elérhetd legmo-
dernebb technikai eszkdzok lehetd legszéleskoriibb hasznalata, illetve az adekvat
kutatasi modszerek valtozatos alkalmazasa.

Kiilonosen fontos kiemelni a kortars nyelvi helyzet jellemzését és kdzeljovo
nyelvismereti, nyelvhasznalati allapotanak felvazolasat. A politikai-tarsadalmi és
gazdasagi valtozasok hatasara kialakult kortars nyelvallapotot kiindulépontnak
tekintve megéllapithat6, hogy Schmidt Eva dokumentaciés munkaja és a vérosi
nyelvészeti, kiillonosen a szociolingvisztikai vizsgalatok ennek az origénak a
kozvetlen hataran tevékenykednek és bizonyos értelemben végallapotot kutat-
nak: Schmidt Eva az eurdpai kutatok 4ltal elséként a 19. szdzadban megismert
kultura utolso pillanatait, mig a kortars varosi nyelvkutatas a multietnikus urba-
nizalt koryezethez alkalmazkodni probald, revitalizacio-centrikus 1j identités
els6 1épéseit dokumentalja.

Nem meglepd tehat, hogy a két teriilet kutatasi modszereiben a felszini eltéré-
sek mellett mélyszerkezeti hasonlosagok is megfigyelheték: a tapasztalt varatlan



Schmidt Eva terepmunka-modszertananak tanulsagai 151

jelenségekhez a kidolgozott koncepcioé mellett is alkalmazkodni tudas, egyal-
talan, a mindent dokumentalni akaras perfekcionista igénye a véges készségek és
lehetdségek tudataban, a modszertani és technikai ujdonsagok miel6bbi alkalma-
zasa, a munkatarsakkal egyenldségen és kolcsondsségen alapulod kapcsolat, és a
kutatot vendégiil 1ato kultira, kozosség és egyének iranti tisztelet.
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